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ՅԱՐԳԱՆՔ

ՀԱՏՈՒԱԾ <<ՀԱՄԱՅՆԱՊԱՏԿԵՐ

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՆԵՐԻ>>

Երեւանի <<Սփիւռքահայութեան

կողմէ

Դանտէին մօտենալուց դեռ շատ տարիւ
ներ առաջ՝ Վենետիկի Մխիթարեան Հայ-
րերը յատուկ համակրանք վայելեցին մի
մեծ դանտէադէտ եւ ջերմ հայրենասէր
իտալացու: Դա իտալական Ռիսորջիմեն-
տոյի շարժման նշանաւոր գործիչ, բաղ-
մահմուտ աշխատութիւնների հեղինակ և
<<Աստուածային կատակերդութեան>> լա-
ւագոյն մեկնաբան Նիկոլոյ Թոմաղէոն
էր: Թոմազէոն պատանի հասակից փու
խադրուելով Իտալիա եւ երկար տարի-
ներ ապրելով Վենետիկում եւ Ֆլորեն-
ցիայում, իր կեանքը նուիրաբերեց Իտա-

լիայի քաղաքական ու հոգեւոր կեանքի
վերածնութեանը: Իր հայրենասիրական
եռանդուն գործունէութեան համար՝ նա
հալածուեց եւ, ի վերջոյ, 1848ին, բան-
տարկուեց աւստրիական իշխանութիւն-

ների կողմից, որոնց տիրակալութեան
տակ էր այն ժամանակ <<Ադրիականի թա-
գուհին>>: Քաղաքական տիրակալների
հալածանքը, սակայն, Թոմաղէոյին դար-
ձրել էր իր հայրենակիցների մտքերի ու
հոգիների տիրակալ: Եւ երբ աւստրիաւ
կան իշխանութիւնները հարկադրաբար

աղատ արձակեցին հայրենասէր բանտար-
կեալին, վենետիկցիք ուսամբարձ եւ
ծափողջոյններով նրան տարան Սուրբ
Մարկոսի հրապարակը: Նրա մահից յե-
տոյ՝ յուշարձանը կոթողեցին իրենց քա-
ղաքի հրապարակներից մէկում: 1902ին,
երբ լրացաւ համաժողովրդական քաղաւ
քացու եւ հայրենանուէր մտաւորականի
ծննդեան հարիւրամեակը, Վենետիկում,
Ֆլորենցիայում եւ Սեբենիկոյում (Թու
մազէոյի ծննդավայր՝ Դալմատիայում)

ՄԽԻԹԱՐԵԱՆՆԵՐԻՆ

ԴԱՆՏԷԻ ԿԱՏԱԿԵՐԳՈՒԹԵԱՆ

ԳՐՈՒԹԵՆԷՆ

հետ Մշակութային Կապի Կոմիտէ>>ի

ղրկուած

հանդիսաւոր կերպով վերակոչեցին նրա
ոդեշնչող յիշատակը:

Մեր առաջադրանքից դուրս է այստեղ

տալ Նիկոլոյ Թոմաղէոյի հայրենասիրաւ
կան եւ իմացական գործունէութեան բու
լոր ոլորտները: Մեղ հետաքրքրողը Թու

մաղէոյի կեանքի երկու փուլերն են. մէ-
կը կապուած Դանտէի հետ, միւսը՝ հայ
մշակոյթի հետ: Հայրենասիրութիւնն ու
մտահորիզոնի լայնութիւնը Թոմաղէոյին
մերձեցրին ու կապեցին <<հայրենասիրու-
թեան առաքեալ>> եւ լայնախորհուրդ
Դանտէին: Նա այնքան խորացաւ դան-
տէական աշխարհի հետաղօտութեան եւ
դանտէական բնադրերի վերծանութեան
մէջ, որ դարձաւ <<Աստուածային կատաւ
կերդութեան>> լաւագոյն մեկնաբանը իր
ժամանակ եւ լաւադոյններից մէկը այն-
նուհետեւ: <<Աստուածային կատակերդու-
թեան>> բնադրին հրատարակութիւնը
Թոմաղէոյի մեկնաբանութեամբ (1865
թ.), վերահրատարակուել է բազմիցս

մինչեւ մեր ժամանակները. ուրեմն, Թու

մաղէոյի մեկնութիւնները, իրենց հա-

րիւրամեայ վաղեմութեամբ հանդերձ,
պահել էին իրենց ինքնատիպ այժմէու-

թիւնը: Վերջին անգամ Թոմաղէոյի մեկ-
նութիւններով եւ շատ ճոխ նկարագրու-
թիւններով (որոնց իրենց մասնակցու-

թիւնն են բերել ժամանակի 50 ամենանը-

շանաւոր իտալացի նկարիչներ) <<Կատա-

կերդութիւնը>> լոյս տեսաւ 1864 թուա-

կանին, իբրեւ Դանտէի նախայոբելինա-

կան հրատարակութիւն:
Նոյն հայրենասիրական զգացումով եւ

մտահորիզոնի լայնութեամբ Թոմազէոն

մերձեցաւ ու կապուեց Վենետիկի հայ
վանականներին, նրանց միջոցով ծանօ-
թացաւ ու հմտացաւ հայ մշակոյթին,
նրանց մեղուաջան մշակութային գործու-
նէութեան մէջ տեսնելով այն նոյն ոգին,
որ խօսում ու եռում էր իր մէջ:

Եւ ահա այս պատուական մարդը սի-
րով յանձն առաւ հայ վանականների խըն-

դիրքը՝ խմբադրելու Խորենացու եւ Ա-
գաթանգեղոսի իտալերէն թարգմանու-
թիւնները, որ կատարել էին իրենք, հայ
մատենադիրներին իտա՝լական հասարաւ

կութեանը ծանօթացնելու գովելի առա
ջադրանքով: Աւելին. այդ երկու հրատաւ

րակելի գործերի համար նա գրեց երկու

բովանդակալից եւ շատ նշանակալից ա-

ռաջաբաններ: Թոմազէոյի խմբագրու-
թեամբ եւ առաջարանով Ադաթանգեղու
սը՝ Ս. Ղազարի տպարանում լոյս տեսաւ
1843ին, իսկ Խորենացին՝ 1850ին :

Աղաթանգեղոսի գրքի առաջաբանի
վերջում՝ Թոմազէոն գրել է. <<Մեր երկու
ազգերը, որոնք երբեմն տիրողներ էին,
հետագայում տիրուեցին եւ բաժան-բա-
ժան եղան. նրանք մի որոշ ժամանակ

կորցրին նոյնիսկ իրենց լեղուի անաղար-
տութիւնը եւ այժմ տենչալի սիրով նորից

ձեռք են բերում այն: Երանի՜ թէ Հայաս-
տանի հին յիշատակարանների այս թարգ-
մանութիւնը սիրոյ նոր կապ հաստատի իւ

րարից հեռու, բայց հաւատով և վշտով հա-
մանման երկու քոյր ժողովրդների միջև>>:

Խորենացու գրքի առաջաբանը աւար-
տում է ոչ նուազ յատկանշական խօսքե-
րով. <<Հայաստանը գտնուելով քաղաքա-
կըրթութեան եւ բարբարոսութեան, հին
եւ նոր աշխարհների, առեւտրի եւ գի--
տութեան միջեւ, պահում է իր նախա-
հայրերի լեղուն և ճոխացնում իր օրինա-
կան ու հարուստ առանգութիւնը: Թող
Աստուած բեղնաւորի Ս. Ղազարի միաւ
բանութեան ջանքերը: Մի օր Եփրատի ու

Տիգրիսի ափերին օրհնութեամբ պէտք է
հնչի անունը այս կղղեակի, որ վենետիւ
կեան հիւրընկալութիւնն ի բբեւ ապաս-
տան տուեց մտախոհութիւնների ու օրհ=
ներգութիւնների համար: Այն ժամանակ

Վենետիկը չէր էլ մտածում, որ իր շնոր-
հած վեհանձն պարգեւը իրեն համար պիւ
տի լինէր տեւական զարդ, անցեալում
արեան դնով ձեռք բերած իր բոլոր նուա-
ճումներից աւելի>>:

Մենք այսօր շատ լաւ գիտենք՝ աւելի
քան հարիւրամեայ վաղեմութիւն ունե-

ցող այս խօսքերի արժէքը: Գիտենք, որ
հայ եւ իտալացի ժողովուրդները վշտով
ու հաւատով բախտակիցներ եղան, երբ
պատմական դաժան դէպքերի բերումով՝
դարեր շարունակ, կորցնելով իրենց ազ-
դային անկախութիւնն ու պետականու-

թիւնը, ջերմութեամբ ու գուրգուրանքով
փարուեցին իրենց հոգեւոր ժառանգու-
թեանը, իբրեւ ոգեւորիչ արտայայտու-
թիւն իրենց անցեալ. քաղաքակրթութեան
եւ միաժամանակ իբրեւ յուսադրիչ կրռ-
ուան իրենց ազգային վերածնութեան:

Մենք գիտենք , որ իտալական ժողովուր-
դի ասպնջականութիւնը վայելող Ս. Ղա-
ղարի միաբանները վանական մենութեան
ու լռութեան մէջ՝ իրենց ընծայաբերեցին
հայ ժողովրդի հոգեւոր հարստութիւն-
ների հաւաքման, մշակման, ուսումնա-
սիրման եւ հրապարակման: Մենք գի-
տենք, որ Ս. Ղազարի միաբանները ան-

խոնջ ջանքերով կառուցեցին մի ոսկէ կա-
մուրջ՝ որը ծառայեց հայ եւ այլազգի մը-
շակոյթների հաղորդակցութեան եւ փո-
խադարձ գնահատութեան: Հայ մատենա_

գիրներին իտալերէն, ֆրանսերէն և անգ-
լիերէն թարգմանութիւններով, իսկ
տար մատենագիրներին հայ թարգմանու-

թիւններով հրապարակումը եղաւ այդ
ոսկէ կամուրջի ամենակարեւոր յենասիւ-

նը: Մենք գիտենք, որ Ս. Ղազարի միա-

բանները մեր ազգային կեանքի մռայլ մի
շրջանում՝ բացառիկ դեր կատարեցին ի-
րենց լուսաւորչական գործունէութեամբ

եւ հայ լեզուի ու դպրութեան, հայ պատ-

մութեան եւ հնախօսութեան շուրջ կա-

տարած իրենց կոթողային աշխատու-

թիւններով: Մենք գիտենք, որ Վենետի-

կի Մխիթարեաններն իրենց բացած կըր-
թարանների եւ իրենց յօրինած ուսում_

նական ձեռնարկների, դասագրքերի ու
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88 ՃԻԶ.

բառագրքերի միջոցով՝ հայ մանկտւոյն
ջամբեցին ընդհանուր կրթութեան եւ աղ-
գային դաստիարակութեան համար ան-
հրաժեշտ գիտելիքներ: Տողերս դրողը,
որ պատիւ է ունեցել լինելու այդ կրթա
րաններից մէկի երբեմնի սանը, այսօր եւ
րախտապարտ ղղացումով դիտակցում է,
որ իր գիտելիքների այն սերմերը, որ
արդասաւորուեցին հայրենի հողի վրայ,
ստացել է Մխիթարեան կրթական աւաւ
գագոյն հաստատութիւնից, որի դոյա
տեւութեան 130ամեակը հանդիսաւորաւ
պէս նշուեց Երեւանում, Սփիւռքահայու-
թեան հետ Մշակութային Կապի Կոմիտէի
հանդիսասրահում, 1966 թուականի սեպ-
տեմբերի 23ին: Եւ վերջապէս, մենք դիւ
տենք, որ Վենետիկի Մխիթարեանց տու-
նը իր երկու եւ կէս դար գոյութեամբ եւ
նրանց <<Բաղմավէպ>> հանդէսն ու Մու-
րատ-Ռափայէլեան վարժարանը, իրենց
մէկ եւ քառորդ դար եւ աւելի դոյու-
թեամբ, եղան մշակութային ու կրթա-
կան ամենատեւական հաստատութիւննե-
րը՝ հայ կեանքում: Մենք այս բոլորը դիւ
տէինք, եթէ նոյնիսկ չունենայինք Նալ-
բանդեանի, Լէոյի, Չօսլանեանի եւ այլ
հեղինակութիւնների վկայութիւնները. ու
րովհետեւ դիտենք, որ Մխիթարեան մի-
աբանների ջերմեռանդ սպասարկութիւնը
հայ մշակոյթի տաճարին, եւ անձնուրաց
ընծայաբերումը հայրենիքի հոգեւոր վե-
րաշինութեան՝ կաղմել են նրանց դոյու
թեան իմաստը. և վերջապէս որովհետև,
կիրառելով հին մի խօսքի յարասութիւնը՝
<<Գործք պատմեն ղփառս Մխիթարայ>>:

Իտալացի ականաւոր դանտէագէտի եւ
հայագէտի դուշակութիւնն իրականա -
ցաւ: Մխիթարեան կղղեակի անունը ո՛չ
միայն օրհնութեամբ հնչեց Եփրատի ու
Տիգրիսի ափերին, այլեւ այսօր բարձրաւ
ձայն հնչում է Արաքսի ու Հրաղդանի
փերին. որովհետեւ Ս. Ղազար կղղեակի
Մխիթարեան հաստատութիւնը՝ Վիեն-
նայի Մխիթարեան քոյր հաստատութեան
հետ՝ իրենց առաքելութիւնը կատարեցին
պատուով ու նուիրումով, <<վասն Հայ-

րենեաց եւ ազգին Հայոց>>: Ի զուր չէ, որ

ՏԱՐԻ, Թ. 1-3 1968

Մխիթարեան Ք ուր հաստատութեանց
կարկառուն դէմքերի անունները (Մխի-
թար Սերաստացի, Միքայէլ Չամչեան,
Ղուկաս Ինճիճեան, Ղեւոնդ Ալիշան, Յա-
կորոս Տաշեան) ի շարս հայ մշակոյթի
բազմաթիւ այլ սլանծալի անունների,

այսօր արձանագրուած են հայրենիքի
Գիտութիւնների Ակադեմիայի ներքնաւ
սրահների որմերի վրայ:

Այսօր, հետք անգամ չի մնացել ան-
ցեալ դարերի վենետիկեան հողային նը
ւաճումներից. բայց մնացել է Ս. Ղազա-

ըը, դառնալով՝ Թոմաղէոյի հեռատես
մտքի դուշակութեամբ՝ <<տեւական զարդ>>

Ադրիականի թագուհու: Վենետիկի քա
ղաքային ներկայ իշխանութիւնները խու
րապէս դիտակից, առ ի յարդանս իրենց
ծոցում դոյատեւող հայ մշակոյթի նուի
րական օջախի՝ մեծապէս նսլաստեցին որ
կրկնապատիկ ընդարձակուի իրենց ծու

վալճակի ղարդը, մեր դարի 50ական թը-
ւականներին:

Այո՛, մենք այսօր շատ լաւ գիտենք ի-
տալացի նշանաւոր դանտէադէտի մեծ

մտքից ու ջերմ սրտից բղխած խօսքերի
իմաստը, ինչպէս որ դիտէինք աւելի վաղ
արտայայտուած ջերմ յարդանքի հաւաս-

տիքները՝ հանդէպ Մխիթար Սեբաստա-

ցու հաստատութեան՝ մի ուրիշ ժողովըր-

դի մեծ ղաւակի կողմից, ինչպիսին եղաւ

Լորդ Բայրոնը, նոյնպէս Դանտէի մոլե-
ռանդ սիրահար:

Եւ այլաղդի քանի՛ւքանի ականաւոր

անձինք, չծածկելով իրենց գնահատան-

քի արտայայտութիւնները, ակնածու -

թեամբ ու երկիւղածութեամբ իրենց գը-
լուխները խոնարհել են Մխիթարեան մե-

նակեացների բաղմաբեղուն գործունէու-

թեան եւ ծանրակշիռ վաստակի առջեւ:
Դանտէի առընչութեամբ աւելացնենք

միայն, որ եթէ մենք այսօր քաղաքակիրթ

աշխարհին ներկայանում ենք դանտէաւ

կան գործունէութեան մեր հարիւրամեայ

պատմութեամբ, դա շնորհիւ է միայն

Մխիթարեան գործունէութեան:

Երեւան, 1968 ԱՐԲՈՒՆ ՏԱՅԵԱՆ

ՇՆՈՐՀԱԿԱԼՈՒԹԵԱՄԲ

ԱՂԱՅԵԱՆ ԷԴՈՒԱՐԴ Բ. - Լեզուաբանութեան նե-
րածութիւն. Բ. տպ՝ (Հրտ. Երեւանի Պետ. Հաւ

մալսարանի): Երեւան, <<Միտք>> Հրտ. 1967, էջ
638:

ԲԱԴԱԼԵԱՆ Խ. Հ. - Գերմանա-թուրքական օկու-

պանտները Հայաստանում 1918 թուականին: Եւ

րեւան, Պետ. Հմլս.ի Հրտ. 1962, էջ 296:
ԵՆԳՈՅԵԱՆ ՓԱՅԼԱԿ Ի. - Հայաստանը ինդուս-

տրացման ուղիով 1926-1958. (Հրտ. Երեւանի

Պետ. Համալսարանի): Երեւան, <<Միտք>> Հրտ.
1967, էջ 364:

ՍԱՅԵԱՆ ԱՂԱՍԻ Ա. - Հայաստանի միջազգային-
իրաւական դրութիւնը 1920-1922 (Հրտ. Երեւա
նի Պետ. Համալսարանի): Երեւան, <<Միտք>>

Հրտ. 1967, էջ 431:
ՇԱՐԱԲԽԱՆԵԱՆ Պ. - Գրաբարի ուղեցոյց (վար-

ժութիւններ, քերականական կանոններ, ընթեր-

ցանութեան նիւթեր): Երեւան, <<Միտք>> Հրտ.

1967, էջ 152:
ՇՈԹԱ ՌՈՒՍՏԱՒԵԼԻ. - Պատմաքննական ուսում_

նասիրութիւն (վրացերէն): Թիֆլիղ, Վրացական

ՍՍՈ Ակ. Հրտ. 1966, էջ 274:
ՇՈՒՇԱՆԵԱՆ ՎԱԶԳԷՆ. - Երկեր յիշատակաց: Եւ

րեւան, <<Հայաստան>> Հրտ. 1966, էջ 434:

ՈՐԲՈՒՆԻ ԶԱՐԵՀ. - Եւ եղեւ մարդ: Երեւան,

<<Հայաստան>> Հրտ. 1967, էջ 337:
ՉԱՐԵՆՑ ԵՂԻՇԷ. - Քնարերդական, Արուեստ քեր

թութեան, Գիրք իմաստութեան ու Երգիծական

(Կազմեց՝ Պարոյը Սեւակ): Երեւան, <<Հայաս-

տան>> Հրա. 1967, էջ 362:
ՉՈՒԳԱՍԶԵԱՆ ԲԱԲԳԷՆ Լ. - Խրատք Նուշիրուանի:

Երեւան, ՀՍՍՌ ԳԱ Հրտ. 1966, էջ 211:

ՉՕՊԱՆԵԱՆ ԱՐՇԱԿ. - Երկեր: Երեւան, <<Հայաս-

տան>> Հրտ. 1966, էջ 578:
ՊԱՊԵԱՆ ԱՐԱՄԱՇՈՏ. - Ծիծաղ: Երեւան, <<Հա-

յաստան>>, Հրտ. 1965, էջ 396:
ՊԱՏԿԱՆԵԱՆ ՌԱՓԱՅԷԼ. - Երկերի ժողովածու,

1966,
հատոր Գ. Դ: Երեւան, ՀՍՍՌ ԳԱ Հրտ.

էջ 617:
ՊՕՂՈՍԵԱՆ Ֆ- Գ. - Դատաստանագիրք Աստրաւ

խանի Հայոց (Երեւանի <<Մատենադարան >ի

ՏԱՐԵԿԱՆ ԲԱԺՆԵԳԻՆ -

Իտալիոյ համար . 3500 Լիր

Արտասահմանի համար - 8 Տոլար

Մէկ թիւը՝ 250 Լիր 0,50 Տոլար

ԿԸ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԻ <<ԳԱԼՈՒՍՏ ԿԻՒԼՊԷՆԿԵԱՆ ՀԻՄՆԱՐԿՈՒԹԵԱՆ>> ՆՊԱՍՏՈՎ

PUBLIE AVEC LE CONCOURS DE LA <<FONDATION CALOUSTE GULBENKIAN >

Direzione - Amministrazione - Abbonamenti - lsola
Autorizzazione Tribunale di Venezia, 14 Genn. 1954, N. 153

Direttore responsabile : P. MESROBIO Dr. GIANASCIAN. -

ՍՏԱՑԱԾ ԵՆՔ

Հրտ.): Երեւան, ՀՍՍՀ ԳԱ Հրտ. 1967, էջ ՃԻԴ
359:

ՋՐԲԱՇԵԱՆ ԵԴ: - Ռուրէն Սեւակ (Ստեղծագոր-
ծութեան համառօտ ակնարկ): Երեւան, <<Միտք>>
Հ 1965, էջ 106:

ՍԱՀԱԿԵԱՆ ՀԱՅՐԱՊԵՏ Թ. - Մեծ Հոկտեմբերը եւ
ազգային հարցի լուծումը Անդրկովկասում: Եւ
րեւան, <<Հայաստան>> Հրտ. 1967, էջ 196:

ՍԱՐԴԱՐԵԱՆ Ս. Հ. - Նախնադարեան հասարաւ
կութիւնը Հայաստանում: Երեւան, <<Միտք>>

Հրտ. 1967, էջ 416 (մեծադիր):
ՍԱՐԵԱՆ ԳԵՂԱՄ. - Հատուցում: Երեւան, <<Հա-

յաստան>> Հրտ. 1966, էջ 144:
ՍԱՐԵԱՆ ՄԱՐՏԻՐՈՍ. - Գրառումներ իմ կեանքից:

Երեւան, <<Հայաստան>> Հրտ. 1966, էջ 201:
ՍԱՐԻՆԵԱՆ Ս. - Գրական դիտողութիւններ: Երեւ

ւան, Հայպետհրատ, 1964, էջ 297:
ՍԱՐԻՆԵԱՆ Ս. Ն. - Հայկական ռոմանտիզմ: Եւ

րեւան, ՀՍՍՌ ԳԱ Հրտ. 1966, էջ 558:
ՍԱՖՐԱՍՏԵԱՆ Ա. Խ. - Թուրքական աղբիւրները

Հայաստանի, Հայերի եւ Անդրկովկասի միւս
ժողովուրդների մասին: Հատոր Բ.: Երեւան,
ՀՍՍՌ ԳԱ Հրտ. 1964, էջ 337:

ՍԵՄԱ Ա. - Երկեր: Երեւան, <<Հայաստան>> Հրտ.
1966. էջ 355:

ՍՏԵՓԱՆԵԱՆ ԱՆԺԵԼԱ. - Գունաւոր քայլեր: Եւ
րեւան, <<Հայաստան>> Հրտ: 1967, էջ 307:

ՎԱՀՐԱՄ ՐԱԲՈՒՆԻ. - Լուծմունք <<Ստորոգու-

թեանցն>> Արիստոտելի (համահաւաք քննական
ընադիրը, թարգմանութիւնը գրաբարից ռուսեւ
րէն, առաջաբանը եւ ծանօթագրութիւնները Գ.
3. Գրիգորեանի): Երեւան, ՀՍՍՀ ԳԱ Հրտ.
1967, էջ xXIII + 261:

ՎԱՐԴԱՆԵԱՆ ՎԻԿՈՐ. - Լուսաբացից լուսարաց
(ոտանաւորներ): Երեւան, <<Հայաստան>> Հրտ.
1966, էջ 135:

ՔՈՉԻՆԵԱՆ ԱՆՏՈՆ Ե. - ՀՀայաստանի կոմունիս-
տական պարտիայի կենտրոնական կոմիտէի հաշ-

ուետու ղեկուցումը Հայաստանի Կոմպարտիայի
XXIV համագումարին (1966, Մարտ 3): Երեւ
ւան, <<Հայաստան>> Հրտ. 1966, էջ 91:

PRIX DE L'ABONNEMENT ANNUEL

Pour I'ltalie 3500 Lires
Pour I'Etranger . . 8 Dollars
Le Numero: 250 Lires - 0,50 Dollar

San Lazzaro - 30100 Venezia (Italia) Tel. 60-104

del Registro. - Proprietario: Congr. Mechitarista di Venezia
Tipografia Armena di S. Lazzaro in Venezia
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